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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE BULGARISTAN
CUMHURIYETI

HUKUMETI ARASINDA SAHIL GUVENLIK iSBiRLiIGi ANLASMASININ
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN

(Resmi Gazete ile yaymmi: 20.1.2004 Sayr: 25352)

Kanun No Kabul Tarihi
5061 14.1.2004

MADDE 1. - 18 Nisan 2002 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Bulgaristan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Sahil Giivenlik Isbirligi
Anlagmasr’nin onaylanmasi uygun bulunmugtur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayim tarihinde yiiriirliige girer.
MADDE 3. - Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI
iLE
BULGARISTAN CUMHURIYETi HUKUMETi
ARASINDA
SAHIL GUVENLIK ISBIRLIGi ANLASMASI

Bundan sonra “Akit Taraflar” olarak adlandirilacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile
Bulgaristan Cumhuriyeti Hiikiimeti,

iki ilke arasinda mevcut karsilikli anlayis ve iyi komsuluk iligkilerini dikkate alarak,

Karsilikli gikarlarimi ilgilendiren konularda ve bu gergevede, Akit Taraflarin yetkili
makamlar1 arasinda sahil gitvenlik alaninda igbirligini gelistirmek arzusuyla,

1992 yihnda imzalanan “Tiirkiye ile Bulgaristan Arasinda Dostluk, fyi Komsuluk, isbirligi
ve Giivenlik Anlasmasi”n1, 3 Mart 1993 tarihinde iki tilke igisleri Bakanliklar arasinda imzalanan
Isbirligi Anlagmasim, 16 Nisan 1998’de Tiirkiye Cumhuriyeti, Bulgaristan Cumhuriyeti ve
Romanya arasinda imzalanan “Terorizm, Orgiitli Suglar, Yasadist Uyusturucu ve Psikotropik
Madde Kagakgiligi, Para Aklama, Silah ve Insan Kagakgiligi ve Diger Temel Suglarla Miicadele
Isbirligi Anlasmasi” ve 1992 yilinda imzalanan “Karadeniz’in Kirlilige Karsi Korunmasi Biikres
Sozlesmesi”ni dikkate alarak,

Asagidaki hususlarda mutabik kalmislardir :
Madde 1
1. Isbu Anlagma, Akit Taraflarin Karadeniz’deki deniz alanlarinda uygulanacaktir,
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2. Isbu Anlasmanin amaglart agisindan, deniz alanlani ifadesi, Tiirkiye Cumhuriyeti ile
Bulgaristan Cumhuriyeti arasinda 4 Aralik 1997 tarihinde imzalanan Mutludere/Rezve sinir
¢izgisinin belirlenmesi ve iki lilke arasinda Karadeniz’deki deniz alanlarinin sinirfandirilmasina
iligkin anlasma gercevesinde, miinhasir ekonomik bélge anlamina gelmektedir.

3. Isbu Anlagmada “Yetkili Makamlar” olarak adlandirilacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti
Igisleri Bakanhg1 Sahil Giivenlik Komutanhg ve Bulgaristan Cumhuriyeti Icisleri Bakanligi
Ulusal Smir Polis Servisi Anlagma’nin uygulanmasindan sorumlu olacaklardir.

4, isbu Anlagma ile tesis edilen isbirliginin yiriitilmesi sirasinda Akit Taraflar, ulusal
mevzuatlarina ve taraf olduklari uluslararasi anlagmalar1 da igeren uluslararast hukuka bagli
kalacaklardir.

Madde 2

Akit Taraflar, Karadeniz’deki deniz alanlar: ile ilgili yikimluliklerine iliskin konularda
isbirligi yapacaklardir. Bu amagla, Yetkili Makamlarinin, vatandaglarinin ve 6zel ve kamuya ait
mallarin giivenliginin her tiirlii saldiridan korunmasina iligkin faaliyetlerini gelistirmek ve
asagidaki alanlarda Yetkili Makamlar1 arasinda igbirligini ilerletmek tlizere gerekli tedbirleri
alacaklardir :

a) Yasadisi gog ile miicadele edilmesi,

b) Silah, psikotropik, patlayici, radyoaktif ve zehirli maddeler ile uyusturucularin, ulusal

tarihi ve kiiltiirel degeri olan varliklarin, kiymetli metal ve taglarin yasadisi ticareti ve kagakgiligi
ile miicadele edilmesi;

¢) Gumriik, maliye, saglik ve ¢evre konularindaki yasa ve yonetmeliklerin ihléalinin
onlenmesi ve bunlarla miicadele edilmesi;

d) Deniz alanlarinin, hava ve deniz araglar1 veya diger sabit platformlardan, insan hayatina ve
denizdeki canli kaynaklara zarar veren zehirli, radyoaktif, hidrokarbonik ve diger zararh
maddelerin atilmasi, bosaltilmasi, birakilmas: ve diger amaglarla nakli yoluyla kirletilmesinin
Snlenmesi faaliyetlerine katilinmasi ve bununla miicadele edilmesi;

¢) Korsanlik ve uluslararas: tergrizm ile miicadele edilmesi;

f) Uluslararas: normlara uygun olarak, Akit Taraflarin ulusal mevzuatlarim ve uluslararasi
hukuku ihlal eden yabanci gemilerin ve botlarin izlenmesi hakkinin kullanilmas;

g) Denizlerdeki canli kaynaklarin kullanilmasi, bilimsel deniz aragtirmalarinin yiiriitiilmesi
ve insan yapimu tesislerin igletilmesi ile ilgili uluslararasi hukuk rejimine bagli kalinmasi;

h) 1979 tarihli Denizde Arama-Kurtarma (SAR) Hamburg Sozlesmesi uyarinca, Akit
Taraflarin deniz alanlarinda ortak arama-kurtarma faaliyetlerine katilinmasi.

Madde 3

Akit Taraflar arasindaki isbirligi asagidaki yollardan saglanacaktir :

a) Madde 2°de belirtilen konularda ortak énlemler alinmasi;

b) Madde 2’de belirtilen konularda yazili bilgi teatisinde bulunulmas;

Ayrica, aciliyet tasiyan durumlarda, Akit Taraflardan herhangi birinin ilgilenebilecegi
bilgiler, buna iliskin &zel bir talep olmaksizin, diger Akit Taraf¢a, dnceden tesis edilmis kanallar
vasitastyla iletilecektir. Ancak, gizlilik dereceli bilgiler ve malzeme, bunlari saglayan Akit
Tarafin yazili izni olmadan iigtincii taraflara verilmeyecektir.
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c) Yetkili Makamlarin teskilat yapilari, faaliyetleri, idari sistemleri, personel egitimi,
gorevlerini icra etme yollari ve usulleri ve ilgili diger makam ve kuruluglarla temaslart
konularindaki deneyimlerinin teati edilmesi;

d) Yetkili Makamlarin faaliyetleri ile ilgili yayinlar, belgeler ve diger malzeme ile arama ve
kurtarma operasyonlarinda uygulanan metotlarin diizenli olarak teati edilmesi.

Madde 4

1. isbu Anlagmanm uygulanmast amaciyla Akit Taraflarin ilgili makamlar diizenli olarak en
az yilda bir kez toplanacaklardur.

2. Akit Taraflarin ilgili makamlari, toplantilarin tarihi ve giindemi ile heyetlerin olusumunu
ortak olarak kararlagtiracaklardir.

3. Akit Taraflar, toplantilarin miinavebe ile diizenlenmesini ve ev sahibi ilkenin ulagim
masraflar1 hari¢ tim harcamalari kargilamasini taahhiit edeceklerdir.

Madde §

Isbu Anlagma, Taraflarin, taraf olduklari diger uluslararasi anlasmalardan dogan hak ve
yikiimlilliiklerine hi¢bir gekilde halel getirmez.

Madde 6
1. isbu Anlagma, Akit Taraflarin yazili mutabakat: ile tadil edilebilir veya degistirilebilir.
. 2. Anlagmanin tadil edilmesi veya bazi maddelerinin degistirilmesine iliskin oneriler, diger
Akit Tarafa diplomatik yollardan ulagtirilacaktir,
3. Onerinin alindig1 tarihten itibaren 60 giin igerisinde goriismeler baglayacaktir.
4. Isbu Anlagmada yapilan tadilat ve degisiklikler Madde 10 uyarinca yiiriirliige girecektir.
Madde 7
isbu Anlagmanin hiikiimlerinin uygulanmasi sirasinda Taraflar, Ingilizce dilinde temas
kuracaklardir.
Madde 8
X Anlagmanin uygulanmasi veya yorumlanmasindan dogacak anlagmazlik ve uyusmazliklar,
Akit Taraflarin ilgili makamlar arasinda gergeklestirilecek istisareler yoluyla giderilecektir.
Madde 9
isbu Anlagmanin bir yil siireyle uygulanmasim takiben Akit Taraflardan herhangi biri, alt: ay
Once diger Tarafa verecegi yazih bir bildirim ile Anlasma’dan gekilebilir.
Madde 10
1. Isbu Anlagma bes y1llik bir siire igin yapilmistir. Akit Taraflardan biri, Anlagmanin sona

erme tarihinden alt1 ay once, diger Akit Tarafa, diplomatik kanallardan yazili bir bildirimle
Anlasmayt fesh ettigini bildirmedikge, otomatik olarak ayni siire i¢in uzayacaktir.

2. Isbu Anlagma, Akit Taraflarin, ulusal mevzuatlari uyarinca Anlasmanmin yirGritge
girdigini birbirlerine bildirdikleri ikinci Nota’nin alindig1 giin yiiriirliige girecektir.

Isbu Anlagma, Ankara’da 18.04.2002 tarihinde Tiirkge, Bulgarca ve Ingilizce dillerinde, iig

metin de aymi derecede gegerli olmak iizere, ikiser niisha halinde diizenlenmistir. Anlagmazhk
halinde ingilizce metin gegerli olacaktir.
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ADINA ADINA

(imza) (imza)

BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi

Cilt Birlesim Sayfa
3 27 551

36 35 142

38 42 74:75, 467:490

I- Gerekgeli 312 S. Sayili Basmayazi Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisinin 42 nci Birlesim tutanagina baghdir.

II- Bu Kanunu; Tirkiye Biiyik Millet Meclisinin Tali
Igisleri, Esas Disigleri Komisyonlar1 goriismiistiir.
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